RUGER® 10/22® EXTENDED BOLT HANDLE - EXTENDED BOLT
HANDLE

Fast, Easy Operation; Hardened For Durability

Extended, carbon steel bolt handle is /4" longer than the factory part, making it
fast and easy to grasp. Carbon steel, recoil rod is polished, hardened, then
coated with a proprietary finish to reduce friction and build-up of fouling. Recoil
rod spring is cryogenically treated for improved stability and longer service life.
Drops-in without fitting.

Attributes

Name: EXTENDED BOLT HANDLE
Manufacturer: VOLQUARTSEN
Product no.: 930000040

Mfr. No.: VC10EB-S

Finish: Silver

Hand: Right

Make: Ruger

Model: 10/22

Delivery weight: 0.045kg
Shipping height: 33mm
Shipping width: 89mm
Shipping length: 145mm

UPC: 810162010539

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitshinweise fiir den RUGER® 10/22®
Extended Bolt Handle

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf des RUGER® 10/22® Extended Bolt Handle von Volquartsen. Dieser
verlangerte Bolzenhebel wurde entwickelt, um die Handhabung Ihrer Waffe zu verbessern. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Achten Sie darauf, dass alle nicht lebensmittelbezogenen Produkte, einschlief3lich neuer Technologien und
OnlineK&ufe, sicher verwendet werden kdnnen.

* Uberprifen Sie regelmaRig auf Riickrufupdates uiber die Safety GatePlattform der EU.

® Melden Sie unsichere Produkte und Unfélle an die zustandigen Behdérden.

® Halten Sie sich Uber die Sicherheitsanforderungen fur OnlinePlattformen informiert, um sicherzustellen, dass
Sie die gleichen SchutzmaRnahmen wie in physischen Geschéaften geniefRen.

Spezielle Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwenden Sie den Bolzenhebel nur mit der RUGER® 10/22®.

® Halten Sie den Bereich um die Waffe sauber und frei von Hindernissen, um Unfélle zu vermeiden.

® Verwenden Sie Schutzausriistung wie Handschuhe und eine Schutzbrille, wenn Sie den Bolzenhebel
installieren oder verwenden.

® | assen Sie Kinder und unbefugte Personen nicht mit der Waffe oder dem Bolzenhebel spielen.

® Uberpriifen Sie den Bolzenhebel regelmaRig auf Verschlei? oder Beschadigungen.

Anleitung zur Installation und Verwendung

Installation

1. Vorbereitung: Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.

2. Entfernen des alten Bolzenhebels: Ldsen Sie den vorhandenen Bolzenhebel geman der
Bedienungsanleitung Ihrer RUGER® 10/22®.

3. Anbringen des neuen Bolzenhebels: Setzen Sie den Volguartsen Extended Bolt Handle an die
entsprechende Stelle ein. Achten Sie darauf, dass er fest sitzt.

4. Uberpriifung: Stellen Sie sicher, dass der Bolzenhebel sicher befestigt ist, bevor Sie die Waffe verwenden.

Verwendung

® Verwenden Sie den Bolzenhebel, um die Waffe zu spannen und zu entladen. Achten Sie darauf, dass Sie den
Hebel mit einem sicheren Griff bedienen.

® Uberprifen Sie vor jedem Schuss, ob die Waffe in einwandfreiem Zustand ist.

® Halten Sie die Waffe immer in eine sichere Richtung, wéhrend Sie den Bolzenhebel verwenden.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorgen Sie Verpackungsmaterialien gemaf den ortlichen Vorschriften fir Abfallentsorgung.

® Wenn der Bolzenhebel beschadigt ist, bringen Sie ihn zu einer autorisierten Sammelstelle fur geféhrliche
Abfalle oder zu einem Fachhandler.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Unterstitzung zu lhrem RUGER® 10/22® Extended Bolt Handle von Volquartsen wenden
Sie sich bitte an den entsprechenden Fachhandler oder die Verkaufsstelle, bei der Sie das Produkt erworben haben.



RUGER® 10/22® Extended Bolt Handle Safety
Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the RUGER® 10/22® Extended Bolt Handle. This product is designed to enhance your
shooting experience by providing improved grip and functionality. Please read this safety instruction guide carefully to
ensure safe use and compliance with applicable safety regulations.

General Safety Guidelines

Ensure the product is used only for its intended purpose.

Always handle firearms and their components with care.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the product for any signs of wear or damage.

Report any unsafe products or incidents to local authorities.

Stay informed about product recalls through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Always ensure the firearm is unloaded before installing or handling the bolt handle.
Use protective eyewear when handling firearms.

Avoid using excessive force when installing the bolt handle.

Do not modify the bolt handle or firearm in any way that could compromise safety.
Ensure that the bolt handle is securely attached before use.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Remove the existing bolt handle from the firearm.

Align the new extended bolt handle with the bolt assembly.
Gently push the bolt handle into place until it is securely fitted.
Check for proper alignment and ensure it is firmly attached.

2. Usage:

® To operate the bolt handle, grip it firmly and pull back to cycle the action.
® Ensure that your fingers are clear of the action when cycling the bolt.
® After use, clean the bolt handle as necessary to maintain its performance.

Disposal Instructions

® Dispose of the product in accordance with local regulations.
® Do not throw the product in regular household waste.
® Contact your local waste management authority for proper disposal methods.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or further assistance regarding the RUGER® 10/22® Extended Bolt Handle, please refer to the
manufacturer's website or customer support resources. Ensure you have the product model and any relevant
information available when seeking assistance.

Please ensure you follow these guidelines to promote safe usage of the RUGER® 10/22® Extended Bolt Handle.
Your safety and satisfaction are our top priorities.



Guide de Sécurité pour la Poignée de Culasse
Prolongée RUGER® 10/22® VOLQUARTSEN

Introduction

Merci d'avoir choisi la poignée de culasse prolongée RUGER® 10/22® VOLQUARTSEN. Ce produit est congu pour
améliorer votre expérience de tir en offrant une prise plus facile et confortable. Pour garantir votre sécurité et celle
des autres, veuillez suivre attentivement les instructions et recommandations cidessous.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé uniquement pour I'application prévue.

Veérifiez régulierement I'état de la poignée pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne laissez pas les enfants manipuler ce produit sans supervision.

En cas de doute sur l'utilisation ou la sécurité, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Evitez de tirer avec la culasse en position ouverte.

Ne forcez pas la poignée si vous rencontrez une résistance lors de l'installation ou de I'utilisation.

Gardez la zone de tir dégagée et assurezvous gque personne ne se trouve a proximité de la trajectoire de tir.
Portez des lunettes de protection lors de I'utilisation de votre arme.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

® |nstallation :

Déchargez I'arme et retirez le chargeur.

Retirez la poignée d'origine de la culasse.

Installez la nouvelle poignée de culasse prolongée en la fixant a I'emplacement prévu.
Assurezvous que la poignée est solidement en place avant de manipuler I'arme.

® Utilisation :

® Tenez la poignée avec une main ferme.
® Utilisez un mouvement fluide pour manipuler la culasse.
® Ne tentez pas de forcer la culasse si elle ne se déplace pas librement.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageéres.
® Consultez les réglementations locales concernant le recyclage des matériaux métalliques.
® Sile produit est endommagé ou hors d'usage, déposezle dans un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le fabricant ou
consulter les ressources en ligne appropriées.

En suivant ces directives, vous contribuez a garantir une utilisation sécurisée et efficace de votre poignée de culasse
prolongée RUGER® 10/22® VOLQUARTSEN. Merci de votre attention a la sécurité et profitez de votre expérience
de tir.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Manico del
Bullone Esteso RUGER® 10/22® VOLQUARTSEN

Introduzione

Grazie per aver scelto il Manico del Bullone Esteso RUGER® 10/22® VOLQUARTSEN. Questo prodotto e
progettato per migliorare la maneggevolezza della vostra arma. E importante seguire le istruzioni di sicurezza e
utilizzo per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

® Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo da persone che hanno raggiunto I'eta legale per il possesso di
armi nella propria giurisdizione.

Conservare il prodotto in un luogo sicuro, lontano dalla portata di bambini e persone non autorizzate.
Leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.

Segnalare eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autoritd competenti.

Controllare regolarmente gli aggiornamenti di richiamo sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non utilizzare il manico del bullone esteso se presenta segni di danni o usura.

Assicurarsi che I'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il manico.

Non forzare mai il manico durante I'uso; un uso eccessivo pud causare malfunzionamenti.
Indossare sempre occhiali protettivi quando si maneggia l'arma.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

® Assicurarsi che I'arma sia completamente scarica.
® Rimuovere il manico originale del bullone seguendo le istruzioni del produttore dell'arma.

2. Installazione:

Posizionare il manico del bullone esteso VOLQUARTSEN nel posto del manico originale.
Assicurarsi che il manico sia allineato correttamente.

Fissare il manico seguendo le istruzioni specifiche fornite con il prodotto.

Verificare che il manico sia saldamente installato prima dell'uso.

3. Uso:

® Utilizzare il manico del bullone esteso per caricare e scaricare I'arma.
® Assicurarsi di avere una presa sicura sul manico durante l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali per i rifiuti di metallo.
® Non gettare il prodotto nell'lambiente, ma seguire le indicazioni per il riciclo dei materiali metallici.

Informazioni per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza e sull'uso del Manico del Bullone Esteso RUGER® 10/22®
VOLQUARTSEN, si prega di contattare il servizio clienti del produttore o consultare il sito web ufficiale.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla RUGER® 10/22®
EXTENDED BOLT HANDLE VOLQUARTSEN
EXTENDED BOLT HANDLE

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup uchwytu zamka RUGER® 10/22® EXTENDED BOLT HANDLE. Niniejsza instrukcja ma na
celu zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji dotyczacych
instalacji, uzytkowania i utylizacji.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

® Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

® Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

® Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen. W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, nie
uzywaj produktu.

® Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Uzywaj uchwytu zamka tylko w potaczeniu z odpowiednim modelem broni, tj. Ruger 10/22.
Nie stosuj nadmiernej sity podczas instalacji lub uzytkowania uchwytu zamka.

Unikaj kontaktu z chemikaliami i substancjami, ktére moga uszkodzi¢ stal weglowa.
Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych posiadania i uzytkowania broni.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja uchwytu zamka:

® Upewnij sig, ze bron jest roztadowana i nie ma w niej amunicji.

® Zdejmij oryginalny uchwyt zamka zgodnie z instrukcjg producenta broni.

® Umies¢ nowy uchwyt zamka w odpowiedniej pozyciji.

® Upewnij sie, ze uchwyt jest prawidlowo zamocowany, aby uniknaé luzéw podczas uzytkowania.

2. Uzytkowanie uchwytu zamka:

® Chwy¢ uchwyt zamka pewnie, aby zapewni¢ stabilno$¢ podczas przetadowania.

® Regularnie sprawdzaj stan uchwytu zamka, aby upewnic sie, ze nie jest uszkodzony.

® W przypadku jakichkolwiek problemoéw z uzytkowaniem, natychmiast zaprzestan korzystania z
produktu.

Instrukcje dotyczace utylizaciji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw metalowych.

® Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpadéw, aby unikngé zanieczyszczenia srodowiska.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie odpadami w celu uzyskania informacji na temat
prawidtowej utylizacji.

Informacje kontaktowe dotyczace dalszego wsparcia

W przypadku pytan lub watpliwosci dotyczacych bezpieczenstwa produktu, skontaktuj sie z odpowiednimi organami
lub producentem. Upewnij sie, ze masz przy sobie nhumer modelu oraz wszelkie inne istotne informacje dotyczace
produktu.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wskazéwek, co przyczyni sie do bezpiecznego uzytkowania uchwytu
zamka RUGER® 10/22® EXTENDED BOLT HANDLE.



RUGER® 10/22® EXTENDED BOLT HANDLE
Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa RUGER® 10/22® EXTENDED BOLT HANDLE tuotteen kayttdohjeisiin. Tama ohje opastaa sinua
turvallisessa kaytdssa, asennuksessa ja havittdmisessa. Tuote on suunniteltu parantamaan kayttokokemustasi, ja
sen turvallisuus on ensisijainen prioriteetti.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Pida tuote lasten ulottumattomissa.

Huomioi, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille ja vastuullisille kayttajille.

Erityiset Turvaohjeet Kaytossa

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ennen tuotteen asennusta tai kayttoa.
Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja, kun kasittelet asetta.
Ala koskaan osoita asetta kohti inmisia tai elaimia.

Valta liiallista voimaa asennuksessa tai kaytdssa, jotta valtat vaurioita.
Seuraa aina paikallisia lakeja ja sdantdja aseen kaytéssa.

Asennus ja Kayttéohjeet

1. Asennus

® Varmista, ettd ase on tyhjennetty.

® Poista vanha lukituskahva seuraamalla valmistajan ohjeita.

® Kiinnita uusi hiiliterdksinen lukituskahva paikalleen ilman sovittamista.
® Tarkista, ettd kahva on tukevasti paikoillaan ennen kaytt6a.

2. Kaytto
® Kayta lukituskahvaa normaalisti, varmistaen, etta ote on turvallinen.

® Tarkista kahvan toiminta ennen ampumista varmistaaksesi, etté se liikkuu sujuvasti.
® Pida huolta, ettd kahva on puhdas ja vapaa liasta tai rasvasta.

Havittamisohjeet
® Havita tuote vastuullisesti paikallisten jatteiden kéasittelyohjeiden mukaisesti.

* Ala havita tuotetta tavallisen kotitalousjatteen mukana, silla se voi siséltaa materiaaleja, jotka vaativat erityista
kasittelya.

Lisatietoja ja Tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, voit ottaa yhteytta valmistajaan tai tarkistaa EU:n
turvallisuusportaalista ajankohtaiset tiedot tuotteista ja mahdollisista palautuksista.

Muista aina raportoida epailyttavistéa tai vaarallisista tuotteista viranomaisille ja tarkistaa palautusilmoitukset
saannollisesti. Turvallisuutesi on tarkein prioriteettimme.



Sakerhetsinstruktioner for RUGER® 10/22®
EXTENDED BOLT HANDLE VOLQUARTSEN
EXTENDED BOLT HANDLE

Introduktion

Tack for att du har valt RUGER® 10/22® EXTENDED BOLT HANDLE VOLQUARTSEN EXTENDED BOLT
HANDLE. Denna produkt &r utformad for att forbattra din upplevelse med Ruger 10/22. For att sakerstéalla séker
anvandning och langvarig funktionalitet ar det viktigt att folja dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

Forvara produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.
Rapportera alla osékra produkter eller incidenter till relevanta myndigheter.
Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid skyddsglasdgon nar du hanterar eller installerar produkten.

Se till att vapnet &ar avstangt och tomt innan du byter eller installerar bolthandtaget.
Undvik att anvanda produkten om du méarker nagra tecken pa skada eller defekt.
Folj alltid lokala lagar och férordningar gallande hantering av vapen.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Forberedelse:

® Se till att vapnet ar avstangt och tomt.
® Samla nédvandiga verktyg for installationen.

2. Installation:
® Ta bort det gamla bolthandtaget genom att lossa skruvarna.
® Placera det nya Volguartsen Extended Bolt Handle pa plats.
® Fast skruvarna ordentligt, men undvik att dverdra dem.

3. Anvandning:

* Anvand det forlangda bolthandtaget for att enkelt och snabbt ladda och avlossa vapnet.
® Kontrollera att bolthandtaget fungerar smidigt innan du anvénder vapnet.

Avfallsinstruktioner

® Avfallshantering av produkten bor ske i enlighet med lokala foreskrifter.
® Om produkten ar skadad eller inte langre i bruk, se till att den kasseras pa ett sakert satt for att férhindra
skador pa miljon.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For fragor eller mer information, vanligen kontakta tillverkaren eller din aterforsaljare. Se till att ha produktens
modellnummer och inkdpsinformation tillganglig for snabbare assistans.

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du njuta av en saker och effektiv anvandning av RUGER® 10/22®
EXTENDED BOLT HANDLE VOLQUARTSEN EXTENDED BOLT HANDLE. Tack for att du prioriterar sékerhet!



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro RUGER®
10/22® EXTENDED BOLT HANDLE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili ProdluZzovanou rukojet zavéru RUGER® 10/22® EXTENDED BOLT HANDLE od
spolecnosti VOLQUARTSEN. Tento produkt je navrzen tak, aby zlepsil ovladani vasi zbrané a zvysil pohodli pfi
pouzivani. Pfed pouzitim si prosim peclivé pfectéte tento ndvod, abyste zajistili bezpecné a spravné pouzivani.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zaijistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze pro ur€ené Ucely a v souladu s pokyny vyrobce.

Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je vyrobek v dobrém stavu a zda neexistuji zadné viditeIné poSkozeni.
Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

P¥i pouzivani zbrani dodrzujte vSechny platné zakony a pfedpisy tykajici se jejich pouzivani.

V pripadé jakychkoli pochybnosti o bezpecnosti vyrobku se obratte na odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

Pred instalaci a pouzivanim zkontrolujte, zda je rukojet’ spravné upevnéna.

PFi manipulaci se zbrani vzdy dodrzujte zasady bezpe€né manipulace se zbranémi.

Nikdy nezapomerite, Ze i kdyz je rukojet prodlouZena, je dilezité mit plnou kontrolu nad zbrani.

Pokud zaznamenate jakékoli abnormality pfi pouzivani, okamzité prestarite vyrobek pouzivat a vyhledejte
odbornou pomoc.
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Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Instalace:

Pred instalaci se ujistéte, Ze je zbran vybita.

Odstraiite plvodni rukojet zavéru podle pokynd vyrobce zbrané.
Umistéte prodlouzenou rukojet zavéru na misto plvodni rukojeti.
Ujistéte se, Ze je rukojet spravné usazena a pevne pfipevnéna.
Zkontrolujte, zda je rukojet funkéni a zda se volné pohybuije.

z.

2. Pouzivani:
® P¥i pouzivani rukojeti se ujistéte, ze mate pevny a bezpecny tchop.

* Pouzivejte rukojet k manipulaci se zavérem podle pokynd vyrobce zbrané.
® Po kazdém pouziti zkontrolujte stav rukojeti a zbrané.

Pokyny k likvidaci

® P¥ilikvidaci vyrobku se fidte mistnimi pfedpisy o odpadech a recyklaci.
® Pokud je vyrobek poSkozen, zlikviduijte jej tak, aby nedoSlo k ohroZeni ostatnich osob.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

V pfipadé jakychkoli dotaz(l nebo obav ohledné bezpecénosti vyrobku se obratte na odbornika nebo vyrobce. Ujistéte
se, Zze mate k dispozici vSechny potfebné informace o vyrobku, abyste mohli ziskat adekvatni pomoc.

Tento navod byl vypracovan v souladu s nafizenimi EU o obecné bezpeénosti vyrobkl (GPSR) a mél by byt
dodrzovan, aby se zajistila bezpe&nost a spravné pouzivani vyrobku. Dékujeme za vasi pozornost a pfejeme vam
bezpetné a pfijemné pouzivani.



